Uradny vestnik

Eurdpskej tnie

* X x
* *

* *

* *
* 5k

Zvizok 59

Slovenské vydanie PI’éVIle pl‘edplsy 14. janudra 2016

Obsah

—_

I Nelegislativne akty

NARIADENIA

* Nariadenie Komisie (EU) 2016/26 z 13. januira 2016, ktorym sa meni priloha XVII
k nariadeniu Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) & 1907/2006 o registricii, hodnoteni,
autorizdcii a obmedzovani chemikdlii (,REACH*), pokial ide o nonylfenol-etoxylity () ............ 1

* Nariadenie Komisie (EU) 2016/27 z 13. janudra 2016, ktorym sa menia prilohy II a IV
k nariadeniu Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) & 999/2001, ktorym sa stanovujii pravidld
prevencie, kontroly a eradikicie niektorych prenosnych spongiformnych encefalopatii ............ 4

Vykonavacie nariadenie Komisie (EU) 2016/28 z 13. janudra 2016, ktorym sa ustanovujii pausdlne
dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien niektorych druhov ovocia a zeleniny ....................... 8

Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2016/29 z 13. janudra 2016, ktorym sa stanovuje pridelovaci
koeficient, ktory sa ma uplatilovat na mnoZstvd, na ktoré sa vztahuji Ziadosti o dovozné povolenia
predlozené v obdobi od 4. do 8. janudra 2016 v rdmci colnej kvoty otvorenej pre kukuricu
nariadenim (ES) €. 969/2006 .........oviiiiiiiiiiiiiiiie et e 10

Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2016/30 z 13. janudra 2016, ktorym sa stanovuje pridelovaci
koeficient, ktory sa ma uplatiiovat na mnozstvd, na ktoré sa vztahuji Ziadosti o dovozné povolenia
predloZené v obdobi od 4. janudra 2016 do 8. janudra 2016 v rdmci colnych kvét otvorenych
vykondvacim nariadenim (EU) 2015/2081 pre niektoré obilniny s povodom na Ukrajine .................. 12

(") Text s vyznamom pre EHP

Akty, ktoré su vytlacené obycajnym pismom, sa tykaji kazdodennej organizicie polnohospodarskych zdlezitosti a st spravidla platné len
obmedzeny cas.

Nézvy vietkych ostatnych aktov st vytlacené tuénym pismom a je pred nimi hviezdicka.




Korigendd

* Korigendum k vykondvaciemu nariadeniu Komisie (EU) & 1329/2014 z 9. decembra 2014,
ktorym sa stanovuji tlacivd uvedené v nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
¢ 650/2012 o privomoci, rozhodnom préive, uzndvani a vykone rozhodnuti a prijati a vykone
verejnych listin v dedicskych veciach a o zavedeni eurépskeho osvedcenia o dedistve
(U. V. EU L 359, 16.12.2014) cennneiiieiiiee et ettt e et e e e eaa e 14



14.1.2016

Uradn}’l vestnik Eurdpskej tnie

L9/l

II

(Nelegislativne akty)

NARIADENIA

NARIADENIE KOMISIE (EU) 2016/26
z 13. janudra 2016,

ktorym sa meni priloha XVII k nariadeniu Eurdépskeho parlamentu a Rady (ES) & 1907/2006
o registrécii, hodnoteni, autorizicii a obmedzovani chemikalii (,REACH*), pokial ide o nonylfenol-
etoxylaty

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej dnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006 z 18. decembra 2006 o registrcii,
hodnoteni, autorizdcii a obmedzovani chemikdlii (REACH) a o zriadeni Eurépskej chemickej agentiry, o zmene
a doplnen{ smernice 1999/45/ES a o zruSeni nariadenia Rady (EHS) ¢. 793/93 a nariadenia Komisie (ES) ¢. 1488/94,
smernice Rady 76/769/EHS a smernic Komisie 91/155/EHS, 93/67EHS, 93/105/ES a 2000/21/ES ('), a najmi na jeho
¢lanok 68 ods. 1,

kedze:

(1)

M U.v.

Svédske kralovstvo 2. augusta 2013 predlozilo Eurépskej chemickej agentiire (dalej len ,agenttra“) dokumentdciu
(dalej len ,dokumentdcia podla prilohy XV) podla ¢linku 69 ods. 4 nariadenia (ES) ¢. 1907/2006 s cielom
iniciovat postup obmedzovania stanoveny v c¢ldnkoch 69 az 73 uvedeného nariadenia. Spociatku sa
v dokumentécii podla prilohy XV uvadzalo, Ze vystavenie nonylfenolu (dalej len ,NP“) a nonylfenol-etoxyldtom
(dalej len ,NPE“) predstavuje riziko pre zivotné prostredie, najmd pre vodné druhy Zijuce v povrchovej vode.
S ciefom obmedzit toto riziko sa v dokumenticii navrhuje zakdzat uvddzanie tych textilnych vyrobkov na trh,
ktoré je mozné prat vo vode, ak obsahuji NP a NPE v koncentrdcii rovnajicej sa 100 mglkg (0,01 %
hmotnostného) alebo vysSej. Dokumentdcia podla prilohy XV dokazuje, Ze na rieSenie situdcie je potrebné
podnikntt kroky na trovni Unie.

Svédsko pocas verejnych konzulticii o dokumenticii podla prilohy XV odporucilo vyhat NP z rozsahu
poOsobnosti ndvrhu obmedzenia, pretoze sa pri spracovani textilu nepouziva Gmyselne. Vybor agentiiry pre
hodnotenie rizik (dalej len ,RAC*) a Vybor agentiiry pre socidlno-ekonomicki analyzu (dalej len ,SEACY) posudili
vylacenie NP za oprdvnené z hladiska efektivnosti, praktickosti a sledovatelnosti obmedzenia. Preto by mali byt
predmetom navrhovaného obmedzenia len NPE.

V dokumentdcii podla prilohy XV st NPE definované ako rozvetvené a linedrne etoxyldty nonylfenolu, ktoré
obsahuja latky vymedzené ¢islami CAS alebo EC a litky nezndmeho alebo variabilného zloZenia, produkty
komplexnych reakcii alebo biologické materidly (UVCB), polyméry a homoldgy. Litky v uvedenej skupine st
definované molekulovym vzorcom (C,H,0),C,H,,O.

V rdmci niekolkych prieskumov trhu, uvedenych v dokumentécii podla prilohy XV, bola v textilnych vyrobkoch
zistend pritomnost NPE s réznymi koncentraciami. Uvedenie NPE na trh a ich pouzZitie na Gcely spracovania
textilii a koze ako litok alebo v zmesiach, je uz obmedzené polozkou 46 prilohy XVII k nariadeniu (ES)
¢. 1907/2006. Avsak za predvidatelnych podmienok prania textilnych vyrobkov vo vode predstavuje uvolnenie
NPE do vodného prostredia rizikd pre vodné druhy.

EUL 396, 30.12.2006,s. 1.
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(5)  Z dovodu koherentnosti s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 10072011 (') by sa navrhované
obmedzenie na textilné vyrobky malo vztahovat na vyrobky, ktoré obsahuji najmenej 80 % hmotnostnych
textilnych vldkien a na iné vyrobky, ktoré obsahuji cast obsahujicu najmenej 80 % hmotnostnych textilnych
vldkien. Okrem toho je v zdujme jasnosti vhodné uviest, Ze medzi textilné vyrobky patria nedokoncené vyrobky,
polotovary a hotové vyrobky vritane produktov ako si odevy (napr. pre Iudi, hracky a zvieratd), doplnky,
interiérovy textil, vlakna, priadza, latky a pletené panely.

(6)  Vybor RAC 3. jina 2014 pri’al na zdklade konsenzu stanovisko k ndvrhu obmedzenia v dokumentdcii podla
prilohy XV, ktoré potvrdzuje, Ze existuje riziko sposobene Vystavemm produktom rozkladu NPE. Vybor RAC sa
dalej vyjadril, Ze obmedzenie je na vhodn6151m opatrenim na trovni Unie na riesenie rizik, ktoré predstavuji NPE
v textllnych vyrobkoch, tak z hladlska tcinnosti, ako aj z hladiska uskutocnitelnosti.

(7)  Vybor SEAC 9. septembra 2014 na zdklade konsenzu prijal stanovisko k ndvrhu obmedzenia v dokumentécii
podla prilohy XV, a uviedol, Ze navrhované obmedzenie NPE je najvhodnejsim opatrenim na trovni Unie na
rieSenie zistenych rizik, pokial ide o primeranost socidlno-ekonomickych prinosov a socidlno-ekonomickych
ndkladov.

(8)  V stlade s dokumentdciou podla prilohy XV a tak, ako to potvrdili vybory RAC a SEAC, limit 0,01 %
hmotnostného je najnizsia koncentracia, ktord zodpovedd tmyselnej Gprave textilii NPE. Pripomienky dorucené
pocas verejnej konzulticie potvrdili, Ze limit nizsi ako 0,01 % hmotnostného by znamenal zna¢né tazkosti pri
presadzovani obmedzenia, pretoZe textilie sa moZu kontaminovat NPE pri takychto nizkych koncentricidch
v dosledku ndhodného vystavenia pocas vyrobného procesu. Okrem toho by pitndsobné zniZenie limitu 0,01 %
(na 0,002 % hmotnostného) znamenalo zhruba len 1,25-ndsobné zniZenie emisii, ¢o by viedlo k zniZeniu
koncentracie NPE v povrchovej vode o dal$ich 5 % v porovnani s limitom 0,01 % hmotnostného.

(9)  Uskutocnili sa konzulticie s férom na vymenu informdcii o presadzovani pravnych predpisov o chemikdlidch
a jeho odporicania sa vzali do Gvahy.

(10) Dna 1. oktobra 2014 agentﬁra predlozila Komisii stanoviskd vyborov RAC a SEAC, na zéklade ktorych Komisia
dospela k zaveru, ze pritomnost NPE v textllnych vyrobkoch predstavuje neprijatelné riziko pre Zivotné
prostredie, ktoré je potrebné riesit na trovni celej Unie. Bol zohladneny aj socidlno-ekonomicky vplyv daného
obmedzenia Vratane dostupnosti alternativ.

(11) Predpokladd sa, Ze pouzité textilie sa zvyCajne pred dodanim alebo spristupnenim tretej strane niekolkokrat
opert, a preto ak obsahujti NPE, ide o zanedbatelné mnozstva. Preto by uvddzanie pouzitych textilnych vyrobkov
na trh malo byt vynaté z obmedzenia. Podobne sa moZe predpokladat, ze recyklované textilie pripadne obsahuju
zanedbatelné mnozstvd NPE, a preto by sa toto obmedzenie nemalo vztahovat na nové textilné vyrobky, ak boli
vyrobené vylucne z recyklovanych textilii bez pouzitia NPE.

(12)  Zainteresované strany by mali mat dostatoény ¢as na to, aby mohli prijat primerané opatrenia na zaistenie
stladu, najmi na zabezpecenie primeranej komunikdcie v rdmci zlozitého globdlneho dodévatelského retazca.
Nové obmedzenie by sa preto malo uplatiiovat az od neskorsieho datumu.

(13) Nariadenie (ES) ¢. 1907/2006 by sa preto malo zodpovedajticim spésobom zmenit.

(14) Opatrenia stanovené v tomto nariadeni si v silade so stanoviskom vyboru zriadeného podla ¢lanku 133
nariadenia (ES) ¢. 1907/2006,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Priloha XVII k nariadeniu (ES) ¢. 1907/2006 sa tymto meni v stlade s prilohou k tomuto nariadeniu.

(') Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1007/2011 z 27. septembra 2011 o ndzvoch textilnych vldkien a stvisiacom
oznaceni vldknového zloZenia textilnych vyrobkov etiketou a inym oznacenim, ktorym sa zrusuje smernica Rady 73/44/EHS a smernice
Eurépskeho parlamentu a Rady 96/73(ES a 2008/121/ES (U. v.EU L 272,18.10.2011, 5. 1).
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Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida G¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.
Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
Statoch.

V Bruseli 13. janudra 2016

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER

PRILOHA

Do prilohy XVII k nariadeniu (ES) ¢. 1907/2006 sa doplia tito nové polozka 46a:

,46a. Nonylfenol-etoxylaty (NPE) 1. Nesmti sa uviest na trh po 3. februdri 2021 v textilnych vyrobkoch,

pri ktorych mozno oddvodnene ocakavat, Ze sa pocas normalneho

(C,H,0),C,5H,,0 zivotného cyklu budi prat vo vode, v koncentracii rovnajicej sa

0,01 hmotnostného % alebo vyssej daného textilného vyrobku alebo
kazdej ¢asti daného textilného vyrobku.

2. Odsek 1 sa nevztahuje na uvedenie pouzitych textilnych vyrobkov
na trh ani na nové textilné vyrobky vyrobené vylucne z recyklova-
nych vlékien a bez pouzitia NPE.

3. Na tcel odseku 1 a 2 textilny vyrobok' je akykolvek nedokonceny
vyrobok, polotovar alebo hotovy vyrobok, ktory obsahuje aspon
80 hmotnostnych % textilnych vldkien, alebo akykolvek iny vyro-
bok, ktory obsahuje ¢ast obsahujtcu aspori 80 hmotnostnych % tex-
tilnych vldkien, vratane vyrobkov, akymi st oblecenie, doplnky, byt-
ové textilie, vldkna, priadze, litky a pletené panely.
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NARIADENIE KOMISIE (EU) 2016/27
z 13. janudra 2016,

ktorym sa menia prilohy IIl a IV k nariadeniu Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) & 999/2001,
ktorym sa stanovuji pravidli prevencie, kontroly a eradikicie niektorych prenosnych
spongiformnych encefalopatii

EUROPSKA KOMISIA,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) €. 999/2001 z 22. mdja 2001, ktorym sa stanovujt
pravidld prevencie, kontroly a eradikdcie niektorych prenosnych spongiformnych encefalopatii (), a najmid na jeho
¢lanok 23 prvy odsek,

kedze:

(1)

®)

V nariadeni (ES) ¢. 999/2001 sa stanovuju pravidld prevencie, kontroly a eradikdcie prenosnych spongiformnych
encefalopatii u zvierat. Prislu§né nariadenie sa vztahuje na produkciu a uvadzanie Zivych zvierat a produktov
zivociSneho povodu na trh a v urditych osobitnych pripadoch na ich vyvoz.

V stlade s ¢linkom 6 ods. 4 nariadenia (ES) ¢. 999/2001 a v sdlade s kapitolou B prilohy III k uvedenému
nariadeniu ¢lenské $taty kazdoro¢ne predkladajii Komisii informdacie o monitorovani prenosnych spongiformnych
encefalopatii na svojich izemiach a Komisia predkladd zhrnutie tychto informdcii Stilemu vyboru pre rastliny,
zvieratd, potraviny a krmiva.

Po dohode medzi Eurépskou komisiou a Eurdpskym tradom pre bezpecnost potravin sa priprava a uverejnenie
vyro¢nej sthrnnej spravy Unie o monitorovani a testovani prezivavcov na pritomnost prenosnych spongi-
formnych encefalopatii prenesie z Komisie na Eurdpsky trad pre bezpecnost potravin. Kapitola B prilohy III
k nariadeniu (ES) ¢. 999/2001 by sa preto mala zmenit, aby sa zohladnila tdto novéd skuto¢nost.

Prilohou IV k nariadeniu (ES) ¢ 999/2001 sa zakazuje kfmenie urcitych hospoddrskych zvierat spracovanymi
zivo¢isnymi bielkovinami, najmé tymi, ktoré st ziskané z neprezivavcov.

Okrem toho podla pism. b) bodu ii) kapitoly II prilohy IV k nariadeniu (ES) ¢. 999/2001 sa rybia mucka a kimne
zmesi s obsahom rybej micky moézu pouzif na kfmenie neprezdvavych hospoddrskych zvierat vritane
zivo¢ichov akvakultiry.

V bode 3 oddielu A kapitoly II prilohy IV k nariadeniu (ES) ¢. 999/2001 sa stanovuje, Ze volne loZené
spracované ZivociSne bielkoviny ziskané z nepreZiivavcov a volne lozené kimne zmesi s obsahom takychto
bielkovin sa prepravuju vo vozidlich a nddobdch, ktoré sa nepouZivaji na prepravu krmiva urceného pre
neprezavavé hospoddrske zvieratd s vynimkou zivocichov akvakultdry. KedZe rybia micka a kfmne zmesi
s obsahom rybej mucky st povolené na pouzitie v krmive pre vietky nepreziivavé hospoddrske zvieratd, toto
ustanovenie by sa nemalo uplatiiovat na rybiu macku ani na kfmne zmesi s obsahom rybej micky. Bod 3
oddielu A kapitoly III prilohy IV k nariadeniu (ES) ¢. 999/2001 by sa preto mal zodpovedajicim sposobom
zmenit, aby nezahffial rybiu muacku.

V oddiele E kapitoly V prilohy IV k nariadeniu (ES) ¢. 999/2001 sa stanovuje, Ze vyvoz spracovanych Zivo¢isnych
bielkovin ziskanych z neprezivavcov a vyrobkov s obsahom takychto bielkovin je povoleny len vtedy, ak st
uréené na pouzitia, ktoré nie sii zakdzané tymto nariadenim a ak je pred vyvozom uzavretd pisomnd dohoda
medzi prislusnym orgdnom vyvdZajiiceho ¢lenského $titu alebo Komisiou a prislusnym orgdnom dovazajticej
tretej krajiny, ktord obsahuje zdvazok dovdzajicej tretej krajiny, Ze bude dodrziavat planované pouzitie a nebude
opdtovne vyvazat spracované Zivoci§ne bielkoviny ani vyrobky s obsahom takychto bielkovin na pouzitia, ktoré
st zakdzané nariadenim (ES) ¢. 999/2001.

Této poziadavka bola povodne uréend na kontrolu sirenia bovinnej spongiformnej encefalopatie (BSE) v case, ked
bola epidémia BSE v Unii a ked bol eurépsky kontinent predstavoval hlavnt Cast sveta, ktord bola zasiahnutd

() U.v.ESL147,31.5.2001,s. 1.
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(10)

(11)

touto epidémiou. Odvtedy sa viak v Unii situdcia v oblasti BSE vyrazne zlepsila. V roku 2013 bolo nahlsenych
v Unii 7 pripadov BSE a v roku 2014 bolo nahldsenych 11 pripadov v porovnani s 2 166 nahldsenymi pripadmi
v roku 2001 a 2 124 nahldsenymi pripadmi v roku 2002. Toto zlep3enie situdcie v oblasti BSE v Unii je vidiet na
skuto¢nosti, ze dvadsat clenskych $titov Unie md v stcasnosti Statt zanedbatelného rizika BSE v stlade
s rozhodnutim Komisie 2007/453/ES (') v znen{ zmien.

Poziadavka uvedend v oddiele E kapitoly V prilohy IV k nariadeniu (ES) ¢. 999/2001, ktorou sa stanovuje
povinnost uzavriet pisomni dohodu s trefou krajinou urcenia ako nevyhnutnd podmienka pre vyvoz
spracovanych Zzivocisnych bielkovin ziskanych z nepreZivavcov a vyrobkov obsahujicich takéto bielkoviny,
a zdkaz, aby boli tieto vyrobky pouZzivané v tretich krajindch na kfmenie hospoddrskych zvierat s vynimkou
zivocichov akvakultiry, by sa preto mala vypustit.

V oddiele D kapitoly IV prilohy IV k nariadeniu (ES) ¢. 999/2001 sa stanovuji podmienky pre vyrobu
a pouzivanie spracovanych zivo¢iinych bielkovin z neprezivavcov uréenych na kimenie Zivo¢ichov akvakultdry
a kimnych zmesi s obsahom takychto bielkovin, ¢o si vyzaduje Gplné oddelenie materidlu z prezivavcov od
materidlu z neprezivavcov v kazdom §tidiu vyrobného retazca a pravidelny odber vzoriek a analyzu s cielom
overit, ¢i nedoslo ku krizovej kontamindcii. Tieto podmienky by sa mali vyzadovat aj v pripade spracovanych
zivo¢isnych bielkovin z nepreiflvavcov a kfmnych zmesi s obsahom takychto bielkovin urcenych na vyvoz, aby
sa zabezpecﬂo 7e Vyvazane spracované ZivoliSne b1e1kov1ny a kfmne zmesi s obsahom takychto bielkovin
poskytujti rovnaki troveni bezpeénosti ako tie, ktoré sa pouZivaji na tzemi Unie.

KedZe krmivo pre spolocenské zvieratd a rybia muicka sa vyrdbajii v spracovatelskych zariadeniach urcenych
vyluéne na vyrobu vyrobkov ziskanych z vodnych Zivocichov s vynimkou morskych cicavcov, respektive na
vyrobu krmiva pre spolocenské zvieratd, nemala by sa poZiadavka, ktord stanovuje, Ze vyvoz je povoleny iba zo
zariadent, ktoré spliiaja poziadavky oddielu D kapitoly IV prilohy IV k nariadeniu (ES) ¢. 999/2001, vztahovat na
krmivo pre domdce zvieratd alebo na rybiu macku.

Oddiel E kapitoly V prilohy IV k nariadeniu (ES) ¢. 999/2001 by sa preto mal zodpovedajiicim sposobom
zmeni.

Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stilade so stanoviskom Stdleho vyboru pre rastliny, zvierat,
potraviny a krmivd,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Kapitola B prilohy III k nariadeniu (ES) ¢. 999/2001 sa nahrddza takto:

L

+KAPITOLA B
POZIADAVKY NA PREDKLADANIE SPRAV A VEDENIE ZAZNAMOV

POZIADAVKY KLADENE NA CLENSKE STATY

A. Informadcie, ktoré predkladaji clenské Stity vo svojich roénych spravach v siilade s ¢linkom 6 ods. 4

1. Pocet podozrivych pripadov zahrnutych pod oficidlne obmedzenia pohybu v stlade s ¢ldnkom 12 ods. 1
podla druhov zvierat.

2. Pocet podozrivych pripadov podrobenych laboratérnemu preskiimaniu v stlade s ¢lankom 12 ods. 2 podla
druhov zvierat vratane vysledkov zrychlenych testov a potvrdzujiicich testov (pocet negativnych a pocet
pozitivnych pripadov) a pokial ide o hoviddzi dobytok, vekové rozdelenie vsetkych zvierat, ktoré boli
podrobené testom. Vekové rozdelenie by sa malo uviest v takychto skupindch: ,mladsie ako 24 mesiacov’,
rozdelenie po 12 mesiacoch od 24 do 155 mesiacov a ,starsie ako 155 mesiacov'.

3. Pocet stdd, v ktorych sa zaznamenali podozrivé pripady oviec a kdéz a ktoré sa vySetrovali v sulade
s ¢lankom 12 ods. 1 a 2.

4. Pocet hovddzieho dobytka, ktory sa podrobil skiske v ramci kazdej subpopuldcie uvedenej v kapitole A ¢asti I
bodoch 2.1, 2.2, 3.1 a 5. Uréi sa metdda vyberu vzoriek, vysledky zrychlenych a potvrdzujicich testov
a vekové rozdelenie zvierat, ktoré sa podrobia testom, zoskupenych v stilade s bodom 2.

() Rozhodnutie Komisie 2007/453[ES z 29. jina 2007, ktorym sa stanovuje Statit clenskych Stdtov, tretich krajin alebo ich regiénov podla
rizika BSE (U.v. EUL 172, 30.6.2007, 5. 84).
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5. Pocet oviec a koz a pocet stdd, ktoré sa podrobili testom v rdmci kazdej subpopuldcie uvedenej v kapitole A,
casti II, bodoch 2, 3, 5 a 6, spolu s metédou vyberu vzoriek a vysledkami zrychlenych a potvrdzujicich
testov.

6. Zemepisné rozdelenie pozitivnych pripadov BSE a klusavky vritane krajiny pévodu, ak to nie je rovnaka
krajina ako krajina predkladajica spravu. Pre kazdy pripad TSE hovidzieho dobytka, oviec a kdz by sa mal
uviest rok a podla mozZnosti aj mesiac narodenia zvierata. Uvedi sa tiez pripady TSE, ktoré sa povazuji za
atypické. Podla potreby sa v pripadoch klusavky nahlasuji vysledky primdrnych a sekunddrnych moleku-
larnych testov uvedenych v prilohe X kapitole C bode 3.2 pism. c).

7. Pre zvieratd iné ako hovidzi dobytok, ovce a kozy, pocet vzoriek a potvrdenych pripadov TSE podla druhov.

8. Genotyp a podla moznosti plemeno kazdej ovce, ktord mala pozitivne vysledky testov TSE a ktorej sa
odoberali vzorky v stilade s kapitolou A ¢astou II bodom 8.1 alebo kapitolou A ¢astou I bodom 8.2.

B. Obdobia predkladania sprav

Vypracovanie sprav obsahujicich informdacie uvedené v oddiele A a mesacne predkladanych Komisii (ktord ich
zasle Eurépskemu tdradu pre bezpecnost potravin) v elektronickej podobe dohodnutej medzi ¢lenskymi $tdtmi,
Komisiou a Eurépskym tradom pre bezpecnost potravin, alebo v pripade informdcii uvedenych v bode 8
predkladané $tvrfrocne, moze predstavovat roénd spravu pozadovant ¢linkom 6 ods. 4, za predpokladu, Ze st
informdcie aktualizované vzdy, ked s k dispozicii nové informdcie.

II. INFORMACIE, KTORE MA KOMISIA PREDLOZIT V SUHRNNE] SPRAVE UNIE

Sthrnnd spréva Unie sa predkladd v tabulkovom formdte obsahujicom aspon informacie uvedené v Casti LA pre
kazdy clensky stat.

Eurdpsky trad pre bezpelnost potravin od 1. janudra 2016 analyzuje informdacie uvedené v Casti I a do konca
novembra uverejiiuje sihrnna spravu o trendoch a zdrojoch prenosnych spongiformnych encefalopatii v Unii.

1L ZAZNAMY
1. Prislusny orgdn vedie a uchovdva pocas siedmych rokov zdznamy o informdcidch uvedenych v Casti LA.
2. Vysetrujuce laboratérium uchovdva pocas siedmych rokov vietky zdznamy o testovani, najmi laboratérne
pracovné denniky a, ak je to mozné, parafinové bloky a fotografie Western Blot.
Cldnok 2

V oddiele A kapitoly III prilohy IV k nariadeniu (ES) ¢. 999/2001 sa bod 3 nahrddza takto:
,3. Volne loZené spracované zivolisne bielkoviny s vynimkou rybej macky ziskané z nepreZiivavcov a volne lozené
kfmne zmesi s obsahom takychto spracovanych Zivo¢isnych bielkovin sa prepravuji vo vozidlach a nddobdach,

ktoré sa nepouzivaji na prepravu krmiva urceného pre neprezivavé hospoddrske zvieratd s vynimkou
zivocichov akvakultiry.”

Cldnok 3
V kapitole V prilohy IV k nariadeniu (ES) ¢. 999/2001 sa oddiel E nahrddza takto:
+~ODDIEL E
Vyvoz spracovanych Zivocisnych bielkovin a vyrobkov s obsahom takychto bielkovin

1. Vyvoz spracovanych Zzivocisnych bielkovin ziskanych z prezivavcov a vyrobkov s obsahom takychto bielkovin je
zakdzany.
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Ako vynimka sa vsak tento zdkaz nevztahuje na spracované krmivo pre spoloCenské zvieratd, ktoré obsahuje
spracované ZzivociSne bielkoviny ziskané z prezivavcov a ktoré bolo spracované v schvilenych zariadeniach pre
krmivo pre spolocenské zvieratd v stlade s clinkom 24 nariadenia (ES) ¢. 1069/2009 a je zabalené a oznacené
v stlade s pravnymi predpismi Unie.

2. Vyvoz spracovanych zivo¢iSnych bielkovin ziskanych z neprezavavcov alebo kfmnych zmesi s obsahom takychto
bielkovin sa schvaluje, iba ak st splnené tieto podmienky:

Ny

a) spracované zivociSne bielkoviny ziskané z neprezivavcov musia pochddzat zo spracovatelskych zariadent, ktoré sa
zaoberaji vyluéne spracovanim vedlajSich Zivociinych produktov z neprezivavcov pochddzajicich z bitinkov
a rozrdbkarni uvedenych v pismene a) oddielu D kapitoly IV, alebo zo schvélenych spracovatelskych zariadeni,
ktoré sii uvedené vo verejne pristupnych zoznamoch uvedenych v pismene d) oddielu A kapitoly V,

b) kfmne zmesi obsahujice spracované Zivociine bielkoviny ziskané z nepreZiivavcov musia pochddzat zo
schvélenych zariadeni, ktoré si uvedené vo verejne pristupnych zoznamoch uvedenych v pismene e) oddielu A
kapitoly V a st zabalené a oznacené v stlade s pravnymi predpismi Unie.

3. Podmienky stanovené v bode 2 sa nevztahuji na:

a) krmivo pre spolocenské zvierata, ktord obsahuje spracované Zivo¢isne bielkoviny ziskané z neprezivavcov a ktoré

bolo spracované v schvilenych zariadeniach pre krmivo pre spololenské zvieratd v siilade s c¢lankom 24

nariadenia (ES) ¢. 1069/2009 a je zabalené a oznacené v stilade s pravnymi predpismi Unie,

b) rybiu mtcku a kfmne zmesi neobsahujtce okrem rybej muacky Ziadne iné spracované zivocisne bielkoviny.”

Cldnok 4

Toto nariadenie nadobtida t¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnite[né vo vietkych ¢lenskych
$tatoch.

V Bruseli 13. janudra 2016

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2016/28
z 13. janudra 2016,

ktorym sa ustanovuji pausilne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien niektorych druhov
ovocia a zeleniny

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa vytvara
spolo¢nd organizdcia trhov s polnohospoddrskymi vyrobkami a ktorym sa zruSuji nariadenia Rady (EHS) & 922[72,
(EHS) & 234]79, (ES) €. 1037/2001 a (ES) €. 1234/2007 (),

so zretelom na vykondvacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 5432011 zo 7. jina 2011, ktorym sa ustanovujii podrobné
pravidld uplatiiovania nariadenia Rady (ES) ¢. 12342007, pokial ide o sektory ovocia a zeleniny a spracovaného ovocia
a zeleniny (3), a najmd na jeho ¢lanok 136 ods. 1,

kedZe:

(1) Vykondvacim nariadenim (EU) ¢ 543/2011 sa v silade s vysledkami Uruguajského kola mnohostrannych
obchodnych rokovani ustanovuji kritérid, na zaklade ktorych Komisia stanovuje pausdlne hodnoty na dovoz
z tretich krajin, pokial ide o vyrobky a obdobia uvedené v ¢asti A prilohy XVI k uvedenému nariadeniu.

(2)  Pausilne dovozné hodnoty sa vypoc1taju kazdy pracovny den v siilade s ¢lankom 136 ods. 1 vykondvacieho
nariadenia (EU) ¢. 543/2011, pri¢om sa zohladnia premenlivé kazdodenné udaje Toto nariadenie by preto malo
nadobudniif G¢innost ditom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Pausdlne dovozné hodnoty uvedené v ¢linku 136 vykondvacieho nariadenia (EU) & 5432011 sii stanovené v prilohe
k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobiida G¢innost dilom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitené vo vietkych ¢lenskych
§tatoch.

V Bruseli 13. janudra 2016

Za Komisiu
v mene predsedu
Jerzy PLEWA

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo a rozvoj vidieka

(") U V. EUL 347,20.12.2013,s. 671.

® U.v.EUL157,15.6.2011,s. 1.
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PRILOHA

Pauséilne dovozné hodnoty na uréovanie vstupnych cien niektorych druhov ovocia a zeleniny

(EUR/100 kg)

Ciselny znak KN

Kéd tretej krajiny (')

Pausidlna dovozné hodnota

0702 00 00

0707 00 05

0709 93 10

0805 10 20

0805 20 10

0805 20 30, 0805 20 50,

0805 20 70, 0805 20 90

0805 50 10

0808 10 80

0808 30 90

EG
MA
TN
TR
7z
MA
TR
7z
MA
TR
77
EG
MA
TR
ZA
W
7z
IL
MA
7z
IL
™
TR
7z
EG
MA
TR
7z
CA
CL
Us
7z
CN
TR
77

120,0
86,0
87,8

109,3

100,8
72,9

156,4

114,7
72,3

156,6

114,5
48,7
68,1
80,6
74,1
44,1
63,1

167,2
86,0

126,6

115,4

1471
92,1

118,2
98,7
92,2
86,4
92,4

156,8
82,6

105,7

115,0
75,9

132,0

104,0

() Nomenklatira krajin stanovend nariadenim Komisie (EU) ¢. 1106/2012 z 27. novembra 2012, ktorym sa vykonava nariadenie
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 471/2009 o Statistike Spolocenstva o zahrani¢nom obchode s neclenskymi krajinami, pokial
ide o aktualizdciu nomenklatiry krajin a dzemi (U. v. EU L 328, 28.11.2012, s. 7). K6d ,ZZ“ znamend ,iného povodu®.
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2016/29
z 13. janudra 2016,

ktorym sa stanovuje pridelovaci koeficient, ktory sa md uplatiiovat na mnoZstvd, na ktoré sa
vztahuji Ziadosti o dovozné povolenia predlozené v obdobi od 4. do 8. janudra 2016 v rdmci
colnej kvoty otvorenej pre kukuricu nariadenim (ES) & 969/2006

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa vytvéra
spolo¢nd organizdcia trhov s polnohospodarskymi vyrobkami, a ktorym sa zruSuji nariadenia Rady (EHS) ¢. 922/72,
(EHS) ¢. 234/79, (ES) ¢. 10372001 a (ES) ¢. 1234/2007 ("), a najmd na jeho ¢ladnok 188 ods. 1 a 3,

kedze:

(1)  Nariadenim Komisie (ES) ¢. 969/2006 (}) sa otvorila rocnd dovoznd colnd kvéta na 277 988 ton kukurice
(poradové ¢islo 09.4131).

(2)  V clanku 2 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 969/2006 sa stanovil objem ciastkového obdobia €. 1 na 138 994 ton na
obdobie od 1. janudra do 30. juna 2016.

(3)  Mnozstvd, na ktoré sa vztahujii ziadosti o dovozné povolenia podané v obdobi od 4. januira 2016 od
13. hodiny do 8. janudra 2016 do 13. hodiny bruselského ¢asu st vyssie ako dostupné mnoZstvd. Malo by sa
teda urcit, do akej miery sa moézu dovozné povolenia vyddvat stanovenim pridelovacieho koeficientu, ktory sa
md uplatiiovat na pozadované mnozstva a ktory sa vypocita v stlade s ¢linkom 7 ods. 2 nariadenia Komisie (ES)
& 1301/2006 ().

(4)  Takisto by sa uz nemali vyddvat dovozné povolenia podla nariadenia (ES) ¢. 969/2006 na prebichajiice ¢iastkové
kvétové obdobie.

(5) S cielom zaistit G¢innost opatrenia by toto nariadenie malo nadobudnit G¢innost v defi jeho uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

1. Na mnozstvd, na ktoré sa vztahuji Ziadosti o dovozné povolenia tykajice sa kvoty uvedenej v ¢lanku 2 ods. 1
nariadenia (ES) ¢. 969/2006 (poradové ¢islo 09.4131), podané v obdobi od 4. janudra 2016 od 13. hodiny do
8. janudra 2016 do 13. hodiny bruselského ¢asu, sa uplatiiuje pridelovaci koeficient 86,331677 %.

2. Predkladanie novych Ziadosti o povolenia, ktoré sa tykaju kvoty uvedenej v ¢lanku 2 ods. 1 nariadenia (ES)
¢. 969/2006 (poradové cislo 09.4131), sa pozastavuje od 8. janudra 2016 od 13. hodiny bruselského casu na
prebiehajice ciastkové kvotové obdobie.

() U.v.EUL 347,20.12.2013,s. 671.

(*) Nariadenie Komisie (ES) ¢. 969/2006 z 29. jina 2006, ktorym sa otvara a ustanovuje sprava colnej kvéty Spolocenstva na dovoz
kukurice povodom z tretich krajin (U. v.EUL 176, 30.6.2006, s. 44),

() Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1301/2006 z 31. augusta 2006, ktorym sa ustanovujii vieobecné pravidld pre spravu dovoznych colnych
kvét pre polnohospoddrske produkty spravovanych prostrednictvom systému dovoznych licencif (U. v. EU L 238, 1.9.2006, s. 13).
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Cldnok 2

Toto nariadenie nadobiida t¢innost ditom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
Statoch.

V Bruseli 13. janudra 2016

Za Komisiu
v mene predsedu
Jerzy PLEWA

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo a rozvoj vidieka
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2016/30
z 13. janudra 2016,

ktorym sa stanovuje pridelovaci koeficient, ktory sa md uplatﬁovat’ na mnozstvd, na ktoré sa

vztahu]u ziadosti o dovozné povolenia predlozené v obdobi od 4. januira 2016 do 8. janudra 2016

v ridmci colnych kvoét otvorenych vykondvacim nariadenim (EU) 2015/2081 pre niektoré obilniny
s povodom na Ukrajine

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa vytvira
spolocna organizdcia trhov s polnohospodarskym1 vyrobkami, a ktorym sa zrusuji nariadenia Rady (EHS) ¢. 922/72,
(EHS) ¢. 234/79, (ES) ¢. 10372001 a (ES) ¢. 1234/2007 ("), a najmd na jeho ¢lanok 188 ods. 1 a 3,

kedze:

(1)  Vykondvacim nariadenim Komisie (EU) 2015/2081 () sa otvorili colné kvéty na dovoz niektorych obilnin
s povodom na Ukrajine.

(2)  V clanku 1 ods. 1 vykondvacieho nariadenia (EU) 2015/2081 sa stanovilo na obdobie od 1. januira 2016 do
31. decembra 2016, a mnozstvo kvéty s poradovym ¢islom 09.4308 na 400 000 ton.

(3)  Mnozstvd, na ktoré sa vztahuji Ziadosti o dovozné povolenia v rdmci kvoty s poradovym dislom 09.4308,
predlozené v obdobi od 4. janudra 2016 do 8. janudra 2016 13. hodiny bruselského ¢asu, prevy$uji mnozstvd,
ktoré st k dispozicii. Malo by sa teda urcit, do akej miery sa moZu dovozné povolenia vydavat, a to stanovenim
aloka¢ného koeficientu, ktory sa md uplatnif na poZadované mnozstvd v pripade prislusnej kvéty a ktory sa
vypocita v stlade s ¢ldnkom 7 ods. 2 nariadenia Komisie (ES) ¢. 1301/2006 (%).

4 Takisto by sa uz nemali vyddvat dovozné povolenia pre colnd kvotu s poradovym cislom 09.4308 uvedenti vo
y vy p p p vy
vykonavacom nariadeni (EU) 2015/2081 na prebiehajiice kvétové obdobie.

(5) S cielom zaistif a¢innost opatrenia by toto nariadenie malo nadobudniif G¢innost v deii jeho uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

1. Na mnozstvd, na ktoré sa vztahuji ziadosti o dovozné povolenia tykajtice sa kvéty s poradovym ¢islom 09.4308
a uvedené v prilohe k vykondvaciemu nariadeniu (EU) 2015/2081, ktoré boli predlozené v obdobi od 4. januira 2016
do 8. janudra 2016 13. hodiny bruselského ¢asu, sa uplatiiuje pridelovaci koeficient 46,782204 % v pripade Ziadosti
podanych v rdmci colnej kvéty s poradovym ¢&islom 09.4308.

2. Predkladanie novych Zziadosti o povolenia, ktoré sa tykaja kvéty kvét s poradovym ¢islom 09.4308, uvedene]
v prilohe k vykonavac1emu nariadeniu (EU) 2015/2081, sa pozastavuje od 8. janudra 2016 13. hodiny bruselského ¢asu
na prebiehajice podkvétové obdobie.

" U.v.EUL 347,20.12.2013,s. 671.

() Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2015/2081 z 18. novembra 2015, ktorym sa otvarajti dovozné colné kvéty na urcité obilniny
s povodom na Ukrajine a ktorym sa stanovuje ich spréva (U.v.EUL 302,19.11.2015,s. 81).

(}) Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1301/2006 z 31. augusta 2006, ktorym sa ustanovuji vieobecné pravidld pre spravu dovoznych colnych
kvt pre polnohospodarske produkty spravovanych prostrednictvom systému dovoznych licencii (U. v. EU L 238, 1.9.2006, 5. 13).
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Cldnok 2

Toto nariadenie nadobiida t¢innost ditom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
Statoch.

V Bruseli 13. janudra 2016

Za Komisiu
v mene predsedu
Jerzy PLEWA

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo a rozvoj vidieka
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KORIGENDA

Korigendum k vykonévaciemu nariadeniu Komisie (EU) & 1329/2014 z 9. decembra 2014, ktorym

sa stanovuji tladivd uvedené v nariadeni Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 650/2012

o privomoci, rozhodnom préive, uzndvani a vykone rozhodnuti a prijati a vykone verejnych listin
v dedi¢skych veciach a o zavedeni eurépskeho osvedcenia o dedicstve

(Uradny vestnik Eurdpskej iinie L 359 zo 16. decembra 2014)

Na strane 52 v bode 4 prilohy 4 (Tla¢ivo IV) tykajiicej sa zZiadosti o eurdpske osvedcenie o dedi¢stve:
namiesto: 4. Zamyslany ticel osvedCenia (%)

md byt: 4. Zamyslany tcel osvedZenia ().
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	Korigendum k vykonávaciemu nariadeniu Komisie (EÚ) č. 1329/2014 z 9. decembra 2014, ktorým sa stanovujú tlačivá uvedené v nariadení Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 650/2012 o právomoci, rozhodnom práve, uznávaní a výkone rozhodnutí a prijatí a výkone verejných listín v dedičských veciach a o zavedení európskeho osvedčenia o dedičstve (Úradný vestník Európskej únie L 359 zo 16. decembra 2014) 

